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Obecně závazná vyhláška obce Štěpánkovice    

č.    4/2011
 k zabezpečení místních záležitostí veřejného pořádku omezením hluku

Schválena : 
4.5.2011
Účinnost od : 
27.5.2011
Zastupitelstvo obce Štěpánkovice se na svém zasedání dne 4.5.2011 usneslo vydat na základě  § 10 písm. a) a § 84 odst. 2 písm. h) zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění pozdějších předpisů, tuto obecně závaznou vyhlášku (dále jen „vyhláška“): 

Čl. 1

Cíl a předmět obecně závazné vyhlášky

1.
Cílem této obecně závazné vyhlášky (dále jen „vyhláška“) je vytvoření opatření směřujících k ochraně před hlukem v době nočního klidu a o nedělích, k zabezpečení místních záležitostí veřejného pořádku jako stavu, který umožňuje pokojné soužití občanů i návštěvníků obce, vytváření příznivých podmínek pro život v obci a vytváření estetického vzhledu obce.

2.
Předmětem této vyhlášky je regulace činností, které by mohly narušit veřejný pořádek v obci nebo být v rozporu s dobrými mravy, ochranou zdraví, a směřující k ochraně před následnými škodami a újmami působenými narušováním veřejného pořádku na majetku, jako veřejném statku, jehož ochrana je ve veřejném zájmu, v zájmu chráněném obcí jako územním samosprávným celkem.
Čl. 2

Vymezení činností, které by mohly narušit veřejný pořádek v obci nebo být v rozporu

s dobrými mravy, ochranou bezpečnosti, zdraví a majetku.

Činností, která by mohla narušit veřejný pořádek v obci nebo být v rozporu s dobrými mravy, ochranou bezpečnosti, zdraví a majetku, je:

a) rušení nočního klidu,

b) používání hlučných strojů a zařízení v nevhodnou denní dobu
c) užívání a provozování zábavní pyrotechniky, provádění pyrotechnických efektů a odpalování ohňostrojů v nevhodnou denní dobu.

Čl. 3

Vymezení pojmů

Pro účely této vyhlášky se vymezují dále uvedené pojmy:

1. Sekačky na trávu a křovinořezy – sekačky na trávu a křovinořezy, poháněné elektrickou energií nebo spalovacím, případně vznětovým motorem, a také sekačky, které se zavěšují na zahradní malotraktory a traktory

2. Kotoučové pily (jinak také cirkulárky nebo okružní pily) jsou stroje určené k řezání dřeva, kovů či dalších materiálů. Skládají se z ozubeného kovového kotouče a poháněcího mechanismu, který kotouč roztáčí. Typy mohou být ruční, stolní a ve stojanovém provedení.

3. Motorové pily (jinak také řetězové pily) jsou stroje určené především k řezání dřeva, u kterých benzínový nebo elektrický motor pohání řetězku, malé ozubené kolečko, které pak pohání řetěz.

4. Brusky a rozbrušovačky jsou ruční nebo stolní nářadí určené především k broušení či řezání různých materiálů, u kterých elektrický nebo benzínový motor nebo stlačený vzduch pohání rychle rotující nástroj (např. řezný či brusný kotouč).

5. Dobou nočního klidu se rozumí doba od 22.00 hod. večerní do 06.00 hod. ranní následujícího dne.

Čl. 4

Vymezení míst a času pro provozování činností uvedených 

v čl. 2 této vyhlášky, resp. omezení činností
1. Každý je povinen v době nočního klidu zachovat klid a omezit hlučné projevy.
2. Činnost uvedenou v čl. 2 písm. b a c) této vyhlášky, tj. jakoukoliv práci či činnost spojenou s užíváním zařízení a přístrojů způsobujících hluk, (např. sekaček na trávu, křovinořezů, motorových pil, kotoučových pil (cirkulárek), brusek, rozbrušovaček, apod.), a dále užívání a provozování zábavní pyrotechniky, provádění pyrotechnických efektů a odpalování ohňostrojů je možné vykonávat na celém území obce Štěpánkovice pouze v následujícím časovém období:

· od pondělí do soboty od 06.00 hod. do 22.00 hod.
3. Každý je povinen zdržet se o nedělích a v době nočního klidu veškerých prácí či činností spojených s používáním zařízení a přístrojů způsobujících hluk (např. sekaček na trávu, křovinořezů, motorových pil, kotoučových pil (cirkulárek), brusek, rozbrušovaček, apod.) a dále užívání a provozování zábavní pyrotechniky, provádění pyrotechnických efektů a odpalování ohňostrojů. 

4. Omezení užívání a provozování zábavní pyrotechniky, provádění pyrotechnických efektů a odpalování ohňostrojů se nevztahuje na dny 1. ledna a 31. prosince.

Čl. 5
Účinnost

Tato obecně závazná vyhláška nabývá účinnosti patnáctým dnem po dni vyhlášení. 

...................................
..........................................


Jaromír Nevřela 
Bernard Halfar

místostarosta
starosta
Vyvěšeno na úřední desce dne:    11.5.2011
Sejmuto z úřední desky dne:    2.6.2011
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